341 En Christ Tu prends ton plaisir
traduit de « O gracious God, Thy pleasure »
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1. En Christ Tu prends ton plai-sir, O Toi, Dieu de tou-te gra-ce.
2. Quel a - mour s'ex - prime en Lui, Qui se tient en ta pré-sence!
3. En toi, Sour - ce du bon-heur, Tous les saints se ré - jou - is-sent,
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I  sa - tis-fait ton dé-sir, Sans ces - se de - vant ta fa-ce.
Et quel flot de clar-t¢ luit Sur nous tous, a - vec cons-tan-ce!
Con-fes -sant a - vec fer-veur Ton nom qu'en-semble ils  bé-nis-sent.
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Cen - tre d'un monde ¢ -ter - nel, est la gloi - re du ciel

Oui, la lu - miére et I'a- mour, Pro -cé - dant de ton sé- jour
Quel hom-ma - ge Tu re - ¢ois! Tous les cceurs, tou - tes les voix
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Ma - ni-fes - tant ton pro-pos, 1l as - su - re ton re-pos.
Pére, as-su - rent no - tre part, A - vec Christ sous ton re-gard.

Pro - clament dés ce sé-jour Que Dieu Lui- méme est a-mour.
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